
DATE: 27-Jun-16

TO: EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS

NIT: 800 090 823-1

ATN.:   Susana Ramírez G.

PHONE: 275- 2207

FAX No: 275-2007

E-Mail: ramirezgs@state.gov

ITEM # DESCRIPTION QTY Unit

 UNIT PRICE   

(precio Unitario sin 

Iva)

TOTAL PRICE 

(Precio total sin 

Iva)

COMMENTS 

(Comentarios

DELIVERY TIME - 

DAYS  (Tiempo de 

Entrega en Dias)

1

Monitor panel 55" 3.5 mm super narrow Bezel to Bezel / Premium Display / 700 nit / Full 

LED / DP Daisy Chain / Shine-out / 24x7 Monitor type LG 55LV77A or similar //// Panel 

Monitor de 3.5 milimetros de bisel / Pantalla Premium / 700 NIT / Full LED / Cadena de 

pantalla / Shine-out / 24 x 7 monitor tipo LG 55LV77A o similar

4 EACH

2
Monitor Support for instalation/ Soporte de apoyo para la instalacion de los monitores 

4 EACH

3

video processor Datapath type VSN450 or similar for video wall controller / Intel ATX Intel® 

Core i5 / processor Clock speed 3.1 GHz Cache 8MB Memory 8GB as standard / Ethernet 

Dual 10Base-T/ 100Base-TX/ 1000 BaseT PCI Express x1 interface based Gb Ethernet Dual RJ-

45 connector / two LED indicators On-board Graphics Choice of DisplayPort / OPERATING 

SYSTEM Windows7 Ultimate 64 bit / POWER 600 Watt RPSU or 500 Watt / DIMENSIONS 

Length 500mm (including handles) Height 175mm Width 482.1mm Weight 19 - 25kg 

///////////procesador de vídeo Datapath tipo VSN450 o similar para el controlador de 

video de pared / Intel ATX Intel® Core i5 procesador, velocidad del reloj 3.1 GHz, memoria 

caché de 8GB estándar / Internet dual 10Base-T / 100Base-TX / 1000 Base T PCI rápida x 1 

interfaz basado en conector Gb Internet doble RJ-45 / dos LED indicadores de selección de 

gráficos a bordo del puerto del display / Sistema Operativo Windows 7 Ultimate 64 bit / 

600 RPSU o 500 vatios de potencia / dimensiones, longitud: 500 mm (incluyendo asas) 

altura: 175 mm, ancho: 482,1 mm, peso 19-25 kg 

1 EACH

4 20 meters HDMI cable ///// Cable HDMI de 20 metros 2 EACH

5 20 meters Display Port Cable ///// Cable de 20 metros para el puerto del monitor 4 EACH

6
Instalations wideo wall system at Task Force ARES in Marandua, Vichada - air transport of 

technical installers will be coordinated with FAC ///// Instalacion del sistema de video Wall 

en la Fuerza de tarea ARES (FT - ARES) en Marandua, Vichada. El transporte aereo de los 

tecnicos instaladores del sistema, sera coordinado con la FAC

1 SERV

NOTA

Iva (Señalar porcentaje) (si aplica) 0.00  

Impuesto al Consumo (Si Aplica) 16% 0.00 indicar si genera IVA

Total 8% 0.00 N/A

0.00

CONDICIONES DE PAGO/PAYMENT TERMS (Marque con una equis)

1 Do you accept 30 days payment after receipt of goods / Services? Acepto No Acepto

Acepta el pago 30 días después de recibir los items o servicios?     

Acepta el pago con tarjeta de Crédito Visa para compras 

menores a $3.000 dólares o su equivalente en pesos? 

2 Este pago se realizará después de recibir los elementos a satisfacción

Do you accept payment with Visa Credit card for purchases of $3.000USD or below? Acepto No Acepto

En adelante abstenerse de liquidar y cobrar el impuesto de I.V.A.  tal como lo prevén la Ley 788 de 2002 y el Decreto 540 de 2004.

Datos de la empresa/Company info (Son obligatorios para procesar su cotización/Mandatory for procesing the RFQ)
Nombre exacto de la compañia como razon social y como aparece en la 

factura (Company name):

1 Nit de la empresa:

2 Nombre del representante legal (Legal representative):

3 Nombre del vendedor (Seller's name):

4 Email del contacto (correo electrónico):

5 Dirección completa (Address):

6 Ciudad (City)

7 Teléfonos (Telephone-Fax):

8 Garantía (Warranty):

9 Oferta válida hasta (deadline line of your offer)

10

NOTAS/Notes:

* El Proveedor Selecionado debera entregar el material mediante Remision la cual debera tener firma y nombre de quien recibe y esta se adjuntara a la factura como soporte

The selected vendor shall delivery the materials under packing list which must be signed and include the name of the person who receives the items.  This will be attadched to the invoice

* El Gobierno de los Estados Unidos intentara adjudicar una orden contra esta solicitud, sin embargo, nos reservamos el derecho de hacer múltiples órdenes/ 

The USG will try to issue only one Purchase Order, however, it is also possible to open more than one Purchase Order for this request

Los impuestos podran ser cobrados UNICAMENTE cuando se expida una factura comercial.  Para cuentas de cobro no aplican impuestos

Taxes can be charged ONLY when a commercial invoice is submitted.  For Cuentas de Cobro the taxes are not allowed.

REQUEST FOR QUOTE /SOLICITUD DE COTIZACION No. PR5431089

ESTE ES UN FORMATO DE COTIZACION, NO ES UN CONTRATO NI UNA ORDEN DE COMPRA 

This is a request for quote, it is NOT a Purchase Order  

ENVIAR LA COTIZACION ANTES DEL/Send RFQ Before: 7/11/2016

COTIZAR SOLO EN ESTE FORMATO Y EN PESOS COLOMBIANOS-LLENANDO TODA LA INFORMACION SOLICITADA PARA QUE SU COTIZACION SEA ACEPTADA

Lugar de entrega:  Marandua

mailto:ramirezgs@state.gov

